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1. Agnus Dei

?

Agnus Dei,
Qui tollis peccata mundi
Miserere nobis.
Agnus Dei,
Qui tollis peccata mundi
Miserere nobis.
Agnus Dei,
Qui tollis peccata mundi
Dona nobis pacem.

Cordeiro de Deus,
Que tira os pecados do mundo

Tenha piedade de nós.
Cordeiro de Deus,
Que tira os pecados do mundo

Tenha piedade de nós.
Cordeiro de Deus,
Que tira os pecados do mundo

Dai-nos a paz.

***
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2. Ave Maria

Franz Schubert

Ave Maria, graťıa plena
Dom̌ınus tecum
Benedicta tu
In mulieřıbus et benedictus
Fructus ventris tui
Jesus.

Sancta Maria, sancta Maria
Maria, ora pro nobis
Nobis peccatoribus
Nunc et in hora mortis nostrae

Amem.

Ave Maria, cheia de graça
O Senhor esteja convosco
És tu bendita
Entre as mulheres e bendito
O fruto do vosso ventre
Jesus.

Sancta Maria, sancta Maria
Maria, Orai por nós
Nós pecadores
Agora e na hora de nossa morte

Amém.

***
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3. Ave Maria

Charles Gounod

Ave Maria
Ave Maria
Gratia plena
Dominus tecum
Benedicta
Tu in mulieribus
Et benedictus
Frutus ventris tui,
Jesus
Sancta Maria
Sancta Maria
Maria
Ora pro nobis
Nobis peccatoribus
Nunc et in hora
In hora mortis nostrae
Amem

Ave Maria
Ave Maria
Cheia de graça
O Senhor é convosco
Abençoada
És Tu entre as mulheres
E bendito é
O fruto do vosso ventre,
Jesus
Santa Maria
Santa Maria
Maria
Rogai por nós
Nós pecadores
Agora e na hora
De nossa morte
Amém

***

c©Roberto S. Bigonha
⊗⊗⊗ ⊕⊕⊕

5& %



' $
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4. Ave Maria

Giulio Caccini

Ave Maria, Ave Maria, Ave Maria
Ave Maria, Ave Maria, Ave Maria
Ave, Ave
Ave Maria, Ave Maria, Ave Maria
Ave

***
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5. Brindisi - La Traviata...

Verdi

Alfredo:
Libiamo, libiamo ne’lieti calici

Bebamos, bebamos destes cálices de alegria
Che la belleza infiora.

Que reforçam a beleza.
E la fuggevol ora s’inebrii

Que o fugaz instante prevaleça
A voluttà.

Sobre a volúpia.
Libiamo ne’dolci fremiti

Bebamos àquele doce êxtase
Che suscita l’amore,

Que desperta o amor,
Poichè quell’ochio al core

O poder do olhar penetrante ao coração
Omnipotente va.

Vá direto.
Libiamo, amore fra i calici

Bebamos ao amor, e nossas bebidas
Più caldi baci avrà.

Tornarão nossos beijos mais ardentes.

All:
Ah, libiamo;

Ah, Bebamos
Amor fra i calici

Nossas bebidas
Più caldi baci avrà

Tornarão nossos beijos mais ardentes
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5. ...Brindisi - La Traviata...

Verdi

Violetta:
Tra voi tra voi saprò dividere

Com todos vocês eu vou aprender a compartilhar
Il tempo mio giocondo;

Meu lazer em minha casa;
Tutto è follia nel mondo

A vida é uma loucura
Ciò che non è piacer.

E só o prazer conta.
Godiam, fugace e rapido

Vamos nos desfrutar, porque o amor queima rápido
E’il gaudio dell’amore,

E nunca foi para durar,
E’un fior che nasce e muore,

Uma flor que floresce e morre,
Ne più si può goder.

Portanto revele e alegre-se
Godiam c’invita un fervido accento lusighier.

Lance uma sedutora voz.

All:
Godiam, la tazza e il cantico

Seja feliz, o vinho e os cantos
la notte abbella e il riso;

E os risos embelezam a noite;
In questo paradise ne sopra il nuovo d̀ı.

Deixe o novo dia nos encontrar neste paráıso.
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5. ...Brindisi - La Traviata

Verdi

Violetta:
La vita è nel tripudio

A vida é celebração

Alfredo:
Quando non s’ami ancora.

Se você conhece o amor.

Violetta:
Nol dite a chi l’ignora,

Não me diga que nunca tive,

Alfredo:
E’ il mio destin cos̀ı ...

Este parece ser meu destino...

All:
Godiamo, la tazza e il cantico

Seja feliz, o vinho e o canto
La notte abbella e il riso;

E os risos embelezam a noite;
In questo paradiso ne sopra il nuovo d̀ı.

Deixe o novo dia nos encontrar neste paráıso.

***
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6. Caruso...

Lucio Dalla

Qui dove il mare luccica e tira forte il vento
Aqui onde o mar brilha e sopra forte o vento

Su una vecchia terrazza davanti al golfo di Surriento
Sobre um velho terraço em frente ao golfo de Sorrento

Un uomo abbraccia una ragazza dopo che aveva pianto
Um homem abraça uma garota depois de haver chorado

Poi si schiarisce la voce e ricomincia il canto
Depois limpa a sua voz e começa a cantar

Te voglio bene assai
Te quero muito bem

Ma tanto, tanto bene sai
Mas tanto tanto bem, sabes?

E una catena ormai
É uma corrente agora

Che scioglie il sangue dint’ e vene sai
Que já dissolve o sangue dentro das veias

Vide le luci in mezzo al mare pensò alle notti là in America
Viu as luzes no meio do mar pensou nas noites lá na América

Ma erano solo le lampare e la bianca scia di un’elica
Mas eram só as lâmpadas e o branco rastro de uma hélice

Senti il dolore nella musica e si alzò dal pianforte
Sente a dor da música ao levantar-se do piano

Ma quando vide la luna uscire
Mas quando viu a lua

Da una nuvola
Sair de uma nuvem

Gli sembro più dolce anche la morte
Lhe pareceu mais doce até a morte
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6. ...Caruso...

Lucio Dalla

Guardò negli occhi la ragazza quegli occhi verdi come il mare
Olhou nos olhos da garota aqueles olhos verdes como o mar

Poi all’improvviso usc̀ı una lacrima e lui credette di affogare
Depois, de improviso saiu uma lágrima e ele se sente sufocar

Te voglio bene assai
Te quero muito bem

Ma tanto, tanto bene sai
Mas tanto tanto bem, sabes

E una catena ormai
É uma corrente agora

Che scioglie il sangue dint’ e vene sai
Que já dissolve o sangue dentro das veias

Potenza della lirica dove ogni dramma é un falso
Poder do teatro, onde cada drama é uma mentira

Che con un po’di trucco e con la mimica puoi diventare un altro
Que com um pouco de maquiagem e com a ḿımica
pode tornar-se um outro

Ma due occhi che ti guardano cosi vicini e veri
Mas dois olhos que te olham de perto e tão reais

Ti fan scordare le parole confondono I pensieri
Te fazem esquecer as palavras confundem os pensamentos

Cosi diventa tutto piccolo anche le notti là in America
Assim se torna tudo pequeno até as noites lá na América

Ti volti e vedi la tua vita come la scia di un’elica
Volta e vê a tua vida como o rastro de uma hélice

Ma si è la vita che finisce ma lui non ci pensò poi tanto
Mas se é a vida que termina, e ele nem pensa tanto
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6. ...Caruso

Lucio Dalla

Anzi si sentiva già felice e ricominciò il suo canto
Pelo contrário se sentia até feliz e recomeçou o seu canto

Te voglio bene assai
Te quero muito bem

Ma tanto, tanto bene sai
Mas tanto tanto bem, sabes

E una catena ormai
É uma corrente agora

Che scioglie il sangue dint’ e vene sai
Que já dissolve o sangue dentro das veias

***
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7. Comme d’Habitude...

Gilles Thibault, Jacques Revaux, Claude François

Je me lève et je te bouscule
Tu ne te réveilles pas comme d’habitude
Sur toi je remonte le drap
J’ai peur que tu aies froid comme d’habitude
Ma main caresse tes cheveux
Presque malgré moi comme d’habitude
Mais toi tu me tournes le dos
Comme d’habitude

Alors je m’habille très vite
Je sors de la chambre comme d’habitude
Tout seul je bois mon café
Je suis en retard comme d’habitude
Sans bruit je quitte la maison
Tout est gris dehors comme d’habitude
J’ai froid, je relève mon col
Comme d’habitude

Comme d’habitude, toute la journée
Je vais jouer à faire semblant
Comme d’habitude je vais sourire
Comme d’habitude je vais même rire
Comme d’habitude, enfin je vais vivre
Comme d’habitude
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7. ...Comme d’Habitude

Gilles Thibault, Jacques Revaux, Claude François

Et puis le jour s’en ira
Moi je reviendrai comme d’habitude
Toi, tu seras sortie
Pas encore rentrée comme d’habitude
Tout seul j’irai me coucher
Dans ce grand lit froid comme d’habitude
Mes larmes, je les cacherai
Comme d’habitude

Comme d’habitude, même la nuit
Je vais jouer à faire semblant
Comme d’habitude tu rentreras
Comme d’habitude je t’attendrai
Comme d’habitude tu me souriras
Comme d’habitude

Comme d’habitude tu te déshabilleras
Comme d’habitude tu te coucheras
Comme d’habitude on s’embrassera
Comme d’habitude

Comme d’habitude on fera semblant
Comme d’habitude on fera l’amour
Comme d’habitude on fera semblant

***
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8. E Lucevan le Stelle

Giacomo Puccini

E lucevan le stelle
E olezzava la terra
Stridea l’uscio dell’orto
E un passo sfiorava la rena

Entrava ella fragrante

Mi cadea fra le braccia

O dolci baci, o languide carezze
Mentr’io fremente
Le belle forme disciogliea dai veli

Svaǹı per sempre il sogno mio d’amore

L’ora è fuggita, e muoio disperato
E muoio disperato

E non ho amato mai tanto la vita
Tanto la vita

E as estrelas estavam brilhando
E a terra cheirava
A porta do jardim grita
E um passo tocou a areia

Ela entrou cheirosa

Caiu em meus braços

Ou beijos doces, ou caŕıcias lânguidas

Enquanto eu tremo
As belas formas se dissolvem dos véus

Meu sonho de amor desapareceu para sempre

A hora passou, e estou morrendo de desespero

E eu morro em desespero

E eu nunca amei tanto a vida
Tanta vida

***
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9. Hallelujah I - Alexandra Burke

Leonard Cohen

Well I heard there was a secret chord
That David played, and it pleased the lord
But you don’t really care for music, do ya?
Well it goes like this
The fourth, the fifth
The minor fall and the major lift
The baffled king composing hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

Well baby I’ve been here before
I’ve seen this room and I’ve walked this floor
I used to live alone before I knew ya
I’ve seen your flag on the marble arch
Love is not a victory march
It’s a cold and it’s a broken hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

Well your faith was strong but you needed proof
You saw her bathing on the roof
Her beauty and the moonlight overthrew you
She tied you to her kitchen chair
And she broke your throne and she cut your hair
And from?

***
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Árias Famosas

10. Hallelujah II - Anna Clendening...

Leonard Cohen

Now I’ve heard there was a secret chord
That David played, and it pleased the Lord
But you don’t really care for music, do you?
It goes like this
The fourth, the fifth
The minor fall, the major lift
The baffled king composing ”Hallelujah”

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

Your faith was strong but you needed proof
You saw her bathing on the roof
Her beauty and the moonlight overthrew you
She tied you to a kitchen chair
She broke your throne, and she cut your hair
And from your lips she drew the Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

Baby I have been here before
I know this room, I’ve walked this floor
I used to live alone before I knew you
I’ve seen your flag on the marble arch
Love is not a victory march
It’s a cold and it’s a broken Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

There was a time you let me know
What’s really going on below
But now you never show it to me, do you?
And remember when I moved in you
The holy dove was moving too
And every breath we drew was Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah
c©Roberto S. Bigonha
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10. ...Hallelujah II - Anna Clendening

Leonard Cohen

You say I took the name in vain
I don’t even know the name
But if I did, well really, what’s it to you?
There’s a blaze of light
In every word
It doesn’t matter which you heard
The holy or the broken Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

Maybe there’s a God above
But all I’ve ever learned from love
Was how to shoot somebody who outdrew you
And it’s not a cry that you hear at night
It’s not somebody who’s seen the light
It’s a cold and it’s a broken Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

I did my best, it wasn’t much
I couldn’t feel, so I tried to touch
I’ve told the truth, I didn’t come to fool you
And even though
It all went wrong
I’ll stand before the Lord of Song
With nothing on my tongue but Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah Hallelujah, Hallelujah

***

c©Roberto S. Bigonha
⊗⊗⊗ ⊕⊕⊕

18& %



' $
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11. Hallelujah III

Leonard Cohen

Now, I’ve heard there was a secret chord
That David played, and it pleased the Lord
But you don’t really care for music, do you?
It goes like this, the fourth, the fifth
The minor fall, the major lift
The baffled king composing hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

Your faith was strong but you needed proof
You saw her bathing on the roof
Her beauty and the moonlight overthrew ya
She tied you to a kitchen chair
She broke your throne, and she cut your hair
And from your lips she drew the hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

You say I took the name in vain
I don’t even know the name
But if I did, well really, what’s it to you?
There’s a blaze of light in every word
It doesn’t matter which you heard
The holy or the broken hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

I did my best, it wasn’t much
I couldn’t feel, so I tried to touch
I’ve told the truth, I didn’t come to fool you
And even though it all went wrong
I’ll stand before the lord of song
With nothing on my tongue but hallelujah

Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah Hallelujah

***
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12. Hier Encore ...

Charles Aznavour

Hier encore
J’avais vingt ans
Je caressais le temps
Et jouais de la vie
Comme on joue de l’amour
Et je vivais la nuit
Sans compter sur mes jours
Qui fuyaient dans le temps
J’ai fait tant de projets
Qui sont restés en l’air
J’ai fondé tant d’espoirs
Qui se sont envolés
Que je reste perdu
Ne sachant où aller
Les yeux cherchant le ciel
Mais le coeur mis en terre

Hier encore
J’avais vingt ans
Je gaspillais le temps
En croyant l’arrêter
Et pour le retenir
Même le devancer
Je n’ai fait que courir
Et me suis essoufflé
Ignorant le passé
Conjuguant au futur
Je précédais de moi
Toute conversation

Ontem ainda
Eu tinha vinte anos
Acariciava o tempo
E brincava de viver
Como se brinca de namorar
E vivia a noite
Sem contar meus dias
Que escorriam no tempo
Eu fiz tantos projetos
Que ficaram no ar
Alimentei tantas esperanças
Que bateram as asas
Que permaneço perdido
Sem saber onde ir
Os olhos procurando o céu
Mas o coração posto na terra

Ontem ainda
Eu tinha vinte anos
Desperdiçava o tempo
Acreditando que o pararia
E para retê-lo
Mesmo ultrapassá-lo
Eu só fiz correr
E perder o fôlego
Ignorando o passado
Que conduz ao futuro
Eu precedia de mim
Toda conversa fiada
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12. ... Hier Encore

Charles Aznavour

Et donnais mon avis
Que je voulais le bon
Pour critiquer le monde
Avec désinvolture

Hier encore
J’avais vingt ans
Mais j’ai perdu mon temps
A faire des folies
Qui ne me laissent au fond
Rien de vraiment précis
Que quelques rides au front
Et la peur de l’ennui

Car mes amours sont mortes
Avant que d’exister
Mes amis sont partis
Et ne reviendront pas
Par ma faute j’ai fait
Le vide autour de moi
Et j’ai gâché ma vie
Et mes jeunes années
Du meilleur et du pire
En jetant le meilleur
J’ai figé mes sourires
Et j’ai glacé mes pleurs
Où sont-ils à présent
A présent mes vingt ans?

E eu opinava
Que queria o melhor
Por criticar o mundo
Com desenvoltura

Ontem ainda
Eu tinha vinte anos
Mas perdi meu tempo
Cometendo loucuras
Que não me deixam no fundo
Nada de verdade precioso
Além de rugas na fronte
E o medo do tédio

Porque meus amores morreram

Antes de existir
Meus amigos partiram
E não mais retornarão
Por minha culpa eu criei
O vazio em torno de mim
E gastei minha vida
E meus anos de juventude
Do melhor e do pior
Descartando o melhor
Imobilizei meus sorrisos
E congelei meus choros
Onde estão agora
Agora, meus vinte anos?

***
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13. L’Amour Est un Oiseau Rebelle

George Bizet
L’amour est un oiseau rebelle
Que nul ne peut apprivoiser
Et c’est bien en vain qu’on l’appelle

S’il lui convient de refuser
Rien n’y fait, menaces ou prières
L’un parle bien, l’autre se tait:
Et c’est l’autre que je préfère
Il n’a rien dit mais il me plâıt
L’amour! ... L’amour! L’amour!

L’amour est enfant de Bohême
Il n’a jamais, jamais connu de loi
Si tu ne m’aimes pas, je t’aime
Si je t’aime, prends garde à toi!
Si tu ne maimes pas
Si tu ne m’aimes pas, je t’aime!
Mais, si je t’aime
Si je t’aime, prends garde à toi!

L’oiseau que tu croyais surprendre
Battit de l’aile et s’envola ...
L’amour est loin, tu peux l’attendre

Tu ne l’attends plus, il est là!
Tout autour de toi, vite, vite
Il vient, s’en va, puis il revient...
Tu crois le tenir, il t’évite
Tu crois l’éviter, il te tient
L’amour! ... L’amour! L’amour!

L’amour est enfant de Bohême
Il n’a jamais, jamais connu de loi
Si tu ne m’aimes pas, je t’aime
Si je t’aime, prends garde à toi !
Si tu ne m’aimes pas
Si tu ne m’aimes pas, je t’aime !
Mais, si je t’aime
Si je t’aime, prends garde à toi !

O amor é um pássaro rebelde
Que ninguém pode prender
Não adianta chamá-lo
Pois só vem quando quer
Não adiantam ameaças ou súplicas
Um fala bem, o outro cala-se
É o outro que prefiro
Não disse nada, mas agrada-me
Amor! Amor! Amor! Amor!

O amor é filho da boêmia
Que nunca, nunca conheceu qualquer lei

Se não me amares, eu te amarei
Se eu te amar, toma cuidado!
Se não me amares
Se não me amares, eu te amarei!
Mas se eu te amar
Se eu te amar, toma cuidado!

O pássaro que julgavas surpreender
Bateu asas e voou ...
O amor está longe, podes esperá-lo

Já não o esperas, áı está ele
À tua volta, depressa, depressa
Ele vem, ele vai, depois volta...
Julgas tê-lo apanhado, ele te escapa

Julgas que te fugiu, ele agarra-te
Amor! Amor! Amor! Amor!

O amor é filho da boêmia
Que nunca conheceu qualquer lei
Se não me amares, eu te amarei
Se eu te amar, toma cuidado!
Se não me amares
Se não me amares, eu te amarei!
Mas se eu te amar
Se eu te amar, toma cuidado!

***
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14. La chanson des Misérables

Didier Barbelivien e Francis Lai

Avant d’avoir été coupable
Tout le monde a été misérable
On a tous été Dieu et diable
On a tous été Jean Valjean
Avant d’avoir été minable
Tout le monde a été formidable
On a tous été admirables
Dans nos habits de pauvres gens
Des misérables
Des femmes et des amants
Des voyous, des charmants
Des banquiers des manants solvables
Des misérables
Des Saints, des innocents
Victimes à cent pour cent
D’avoir fait des châteaux de sable
Avant d’avoir été capable
Tous le monde a été misérable
On a tous été incroyables
On a tous été Jean Valjean
Avant d’avoir été pendable
Tout le monde a été intouchable
On a tous été perméables
Aux souliers d’or, manteau d’argent
Des misérables
Des femmes et des amants
Des voyous, des charmants
Des banquiers des manants solvables
Des misérables
Des Saints, des innocents
Victimes à cent pour cent
D’avoir fait des châteaux de sable

***
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15. La Donna è Mobile

Giuseppe Verdi

La donna é mobile
Qual piuma al vento,
Muta d’accento
E di pensier.
Sempre um amabile
Leggiadro viso,
In pianto o in riso
É menzogner.

É sempre misero
Chi a lei s’affida,
Chi le confida
Mal cauto il cor!
Pur mai non sentesi
Felice appieno
Chi su quel seno
No liba amore.

A mulher é volúvel
Como pluma ao vento,
Muda de palavra
E de pensamento.
Sempre um amável
Gracioso rosto,
Em pranto ou em riso
É mentiroso.

È sempre um infeliz
Quem a ela se entrega,
Quem lhe confia
Incautamente o coração!
Também nunca se sente
Completamente feliz
Quem naquele seio
Não saboreia amor.

***
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16. La Vie en Rose...

Edith Piaf

Des yeux qui font baisser les miens
Olhos que fazem baixar os meus

Un rire qui se perd sur sa bouche
Um riso que se perde em sua boca

Voilà le portrait sans retouche
Áı está o retrato sem retoque

De l’homme auquel j’appartiens
Do homem a quem eu pertenço

Quand il me prend dans ses bras
Quando ele me toma em seus braços

Il me parle tout bas
Ele me fala baixinho

Je vois la vie en rose
Eu vejo a vida em rosa

Il me dit des mots d’amour
Ele me diz palavras de amor

Des mots de tous les jours
Palavras de todos os dias

Et ça me fait quelque chose
E isso me toca

Il est entré dans mon coeur
Ele entrou no meu coração

Une part de bonheur
Um pouco de felicidade

Dont je connais la cause
Da qual eu conheço a causa
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16. ...La Vie en Rose...

Edith Piaf

C’est lui pour moi
É ele para mim

Moi pour lui
Eu para ele

Dans la vie
Na vida

Il me l’a dit, l’a juré
Ele me disse, me jurou

Pour la vie
Pela vida

Et dès que je l’aperçois
E desde que eu o percebo

Alors je sens en moi
Então sinto em mim

Mon coeur qui bat
Meu coração que bate

Des nuits d’amour à plus finir
Noites de amor a não mais acabar

Un grand bonheur qui prend sa place
Uma grande felicidade que toma seu lugar

Des ennuis des chagrins s’effacent
Os aborrecimentos e as tristezas se apagam

Heureux, heureux à mourir
Feliz, feliz até morrer
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16. ...La Vie en Rose...

Edith Piaf

Quand il me prend dans ses bras
Quando ele me toma em seus braços

Il me parle tout bas
Ele me fala baixinho

Je vois la vie en rose
Eu vejo a vida em rosa

Il me dit des mots d’amour
Ele me diz palavras de amor

Des mots de tous les jours
Palavras de todos os dias

Et ça me fait quelque chose
E isso me toca

Il est entré dans mon coeur
Entrou no meu coração

Une part de bonheur
Um pouco de felicidade

Donc je connais la cause
Da qual eu conheço a causa

C’est toi pour moi
É ele para mim

Moi pour toi
Eu para ele

Dans la vie
Na vida

Il me l’a dit, l’a juré
Ele me disse, me jurou

Pour la vie
Pela vida
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16. ...La Vie en Rose

Edith Piaf

Et dès que je l’aperçois
E desde que eu o percebo

Alors je sens en moi
Então sinto em mim

Mon coeur qui bat
Meu coração que bate

***
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17. Memories...

T.S. Elliot

Daylight
See the dew on the sunflower
And a rose that is fading
Roses whither away
Like the sunflower
I yearn to turn my face to the dawn
I am waiting for the day ...

Midnight
Not a sound from the pavement
Has the moon lost her memory?
She is smiling alone
In the lamplight
The withered leaves collect at my feet
And the wind begins to moan

Memory
All alone in the moonlight
I can smile at the old days
I was beautiful then
I remember the time I knew what happiness was
Let the memory live again

Every streetlamp
Seems to beat a fatalistic warning
Someone mutters
And the streetlamp gutters
And soon it will be morning
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17. ...Memories

T.S. Elliot

Daylight
I must wait for the sunrise
I must think of a new life
And I musn’t give in

When the dawn comes
Tonight will be a memory too
And a new day will begin

Burnt out ends of smoky days
The stale cold smell of morning
The streetlamp dies, another night is over
Another day is dawning

Touch me
It’s so easy to leave me
All alone with the memory
Of my days in the sun
If you touch me
You’ll understand what happiness is

Look
A new day has begun

***
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18. Moon River...

Henry Mancini

Moon river
Wider than a mile
I’m crossing you
In style some day
Oh, dream maker
You heart breaker
Wherever you’re goin’
I’m goin’ your way

Two drifters
Off to see the world
There’s such
A lot of world to see
We’re after the same
Rainbow’s end
Waitin’ ’round the bend
My huckleberry friend
Moon river
And me

Moon river
Wider than a mile
I’m crossing you
In style some day
Oh, dream maker
You heart breaker
Wherever you’re goin’
I’m goin’ your way
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18. ...Moon River

Henry Mancini

Two drifters
Off to see the world
There’s such
A lot of world to see
We’re after the same
Rainbow’s end
Waitin’ ’round the bend
My huckleberry friend
Moon river
And me

***
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19. My Way...

Jacques Revaux/Paul Anka

And now the end is near,
And so I face the final curtain.
My friend, I’ll say it clear,
I’ll state my case, of which I’m certain.

I’ve lived a life that’s full,
I travelled each and every highway.
And more, much more than this,
I did it my way.

Regrets I’ve had a few,
But then again too few to mention.
I did what I had to do,
And saw it through without exemption.

I planned each chartered course,
Each careful step along the by way.
And more, much more than this,
I did it my way.

Yes,
There were times,
I’m sure you knew,
When I bit off more than I could chew.

But through it all, when there was doubt,
I ate it up, and spit it out.
I faced it all, and I stood tall,
And did it my way.
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19. ...My Way

Jacques Revaux/Paul Anka

I’ve loved, I’ve laughed, and cried,
I’ve had my fill, my share of losing.
And now, as tears subside,
I find it all so amusing.

To think I did all that,
And may I say, not in a shy way.
Oh no, oh no, not me
I did it my way.

For what is a man, what has he got,
If not himself, then he has not
To say the things he truly feels,
And not the words of one who kneels.

The record shows,
I took the blows
And did it my way.

Yes, it was my way.

***
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20. Nessun Dorma

Giacomo Puccini

Nessun dorma! Nessun dorma!
Tu pure, o, principessa
Nella tua fredda stanza
Guardi le stelle
Che tremano d’amore
E di speranza.

Ma il mio mistero e chiuso in me
Il nome mio nessun saprà!
No, no, sulla tua bocca lo dirò
Quando la luce splenderà!

Ed il mio bacio sciogliera il silenzio
Che ti fa mia!

Il nome suo nessun saprà!
E noi dovrem, ahimè, morir!

Dilegua, o notte!
Tramontate, stelle!
Tramontate, stelle!

All’alba vincerò!
Vincerò, vincerò!

No one sleeps! No one sleeps!
Even you, o princess
In your cold room
Watch the stars
Which tremble wiinth love
And hope.

But my secret is locked within me
No one shall know my name!
No, no, I shall say it on your mouth
When the light breaks!

And my kiss will break the silence
That makes you mine!

No one shall know his name!
And we, alas, shall die!

Vanish, o night!
Set, ye stars!
Set, ye stars!

At dawn I shall win!
I shall win, I shall win!

***

c©Roberto S. Bigonha
⊗⊗⊗ ⊕⊕⊕

35& %



' $
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21. Non Ho l’Età...

Gigliola Cinquetti

Non ho l’età, non ho l’età
Per amarti, non ho l’età
Per uscire sola con te

E non avrei
Non avrei nulla da dirti
Perché tu sai
Molte più cose di me

Lascia che io viva
Un amore romantico
Nell’attesa
Che venga quel giorno
Ma ora no

Non ho l’età, non ho l’età
Per amarti, non ho l’età
Per uscire sola con te

Se tu vorrai
Se tu vorrai
Aspettarmi
Quel giorno avrai
Tutto il mio amore per te

Lascia che io viva
Un amore romantico
Nell’attesa
Che venga quel giorno
Ma ora no

Não tenho idade, não tenho idade
Para te amar, não tenho idade
Para sair sozinho com você

E eu não teria
Eu não teria nada para dizer a você
Porque você sabe
Muito mais do que eu

Me deixe viver
Um amor romântico
Enquanto espera
Que esse dia chegue
Mas agora não

Não tenho idade, não tenho idade
Para te amar, não tenho idade
Para sair sozinho com você

Se você gostaria
Se você gostaria
Espere por mim
Nesse dia você terá
Todo meu amor por você

Me deixe viver
Um amor romântico
Enquanto espera
Que esse dia chegue
Mas agora não
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21. ...Non Ho l’Età

Gigliola Cinquetti

Non ho l’età, non ho l’età
Per amarti, non ho l’età
Per uscire sola con te

Se tu vorrai
Se tu vorrai
Aspettarmi
Quel giorno avrai
Tutto il mio amore
Per te

Não tenho idade, não tenho idade
Para te amar, não tenho idade
Para sair sozinho com você

Se você gostaria
Se você gostaria
Espere por mim
Nesse dia você terá
Todo meu amor
Para você

***
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22. O Mio Babbino Caro

Giacomo Puccini

O mio babbino caro,
Mi piace è bello, bello;
Vo’andare in Porta Rossa
A comperar l’anello!

S̀ı, s̀ı, ci voglio andare!
E se l’amassi invano,
Andrei sul Ponte Vecchio,
Ma per buttarmi in Arno!

Mi struggo e mi tormento!
O Dio, vorrei morir!
Babbo, pietà, pietà!
Babbo, pietà, pietà!

Oh meu paizinho querido,
Meu amor é belo, belo;
Irei até Porta Rossa
Para comprar o anel!

Sim, sim, eu quero ir!
E se o amasse em vão,
Eu iria até Ponte Vecchio,
E me atiraria ao rio Arno!

Eu choro e sofro tormentas!
Oh Deus, preferia morrer!
Pai, piedade, piedade!
Pai, piedade, piedade!

***
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23. Pie Jesu

Andrew Lloyd Webber

Pie Jesu, pie Jesu, pie Jesu, pie Jesu
Merciful Jesus, merciful Jesus, merciful Jesus, merciful Jesus

Qui tollis peccata mundi
Father, who takes away the sins of the world

Dona eis requiem, dona eis requiem
Grant them rest, grant them rest

Pie Jesu, pie Jesu, pie Jesu, pie Jesu
Merciful Jesus, merciful Jesus, merciful Jesus, merciful Jesus

Qui tollis peccata mundi
Father, who takes away the sins of the world

Dona eis requiem, dona eis requiem
Grant them rest, grant them rest

Agnus Dei, Agnus Dei, Agnus Dei, Agnus Dei
Lamb of God, Lamb of God, Lamb of God, Lamb of God

Qui tollis peccata mundi
Father, who takes away the sins of the world

Dona eis requiem, dona eis requiem
Grant them rest, grant them rest

Sempiternam
Everlasting

Sempiternam
Everlasting

Requiem
Rest

***
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24. Sole Mio

Eduardo di Capua

Che bella cosa é na jurnata é sole.
Que coisa bonita é um dia de sol!

N’aria serena doppo na tempesta!
O ar sereno depois da tempestade

Pe’llaria fresca pare già na festa
Um ar tão fresco já parece uma festa

Che bella cosa é na jurnata é sole.
Que bela coisa é um dia de sol!

Ma n’atu sole
Mas um outro sol

Chiu’ bello, oje né
Mais belo, não há

Ó sole mio
O sol, o meu sol

Sta ’nfronte a te!
Está à tua frente!

Sta ’nfronte a te!
Está à tua frente!

Quanno fa notte e ó sole se ne scenne,
Quando desce a noite e o sol deita-se

Me vene quase ’na malincunia;
Me vem quase uma melancolia

Sotto à fenesta toia restarria
Eu ficaria de baixo da sua janela

Quanno fa notte e ó sole se ne scenne.
Quando desce a noite e o sol deita-se

Ma n’atu sole, (refrão)
Mas um outro sol mais belo, não há
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25. The Green Leaves of Summer

Dimitri Tiomki e Paul Francis Webster

A time to be reapin’, a time to be sowin’.
The green leaves of Summer are callin’ me home.
’Twas so good to be young then, in a season of plenty,
When the catfish were jumpin’ as high as the sky.

A time just for plantin’, a time just for ploughin’.
A time to be courtin’ a girl of your own.
’Twas so good to be young then, to be close to the earth,
And to stand by your wife at the moment of birth.

A time to be reapin’, a time to be sowin’.
The green leaves of Summer are callin’ me home.
’Twas so good to be young then, with the sweet smell of apples,
And the owl in the pine tree a-winkin’ his eye.

A time just for plantin’, a time just for ploughin’.
A time just for livin’, a place for to die.
’Twas so good to be young then, to be close to the earth,
Now the green leaves of Summer are callin’ me home.

’Twas so good to be young then, to be close to the earth,
Now the green leaves of Summer are callin’ me home.

***
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26. Torna a Surriento...

Ernesto di Curtis

Vide ó mare quant’è bello,
Spira tantu sentimento,
Comme tu a chi tiene mente,
Scetato ó faie sunnà.

Guarda qua chistu ciardino;
Siente, sié sti sciure arance:
Nu profumo accussi fino
Dinto ó core se ne va.

E tu dice: “I’ parto, addio!”
T’alluntante da stu core
La terra de l’ammore?
Ó core é nun turnà?
Ma nun me lassà,
Nun darme stu turmiento!

Torna a Surriento,
Famme campà!
Vide ó mare de Surriento,
Che tesoro tene nfunno:
Chi ha girato tutto ó munno
Nun l’ha visto comm’a ccà.

See the sea how beautiful it is,

It inspires all kinds of emotions,

Like you with people who care

You make them daydream.

Behold, look at this garden;

Sense, smell these orange buds,

There isn’t a perfume so fine,

Going straight in your heart

And you say: “I’m leaving, goodbye!”

You’re walking away from this heart,

From this land of love:

Do you have the heart not to return?

But don’t leave me,

Don’t give me this torment!

Come back to Sorrento,

Make me live!

See the sea of Surriento,

The buried treasure it has:

Those who traveled all over the world

Havent seen anything like it.
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26. ...Torna a Surriento

Ernesto di Curtis

Guarda attuorno sti Serene,
Ca te guardano ncantate,
E te vonno tantu bene...
Te vulessero vasà.
E tu dice: “I’ parto, addio!”
T’alluntante da stu core
Da sta terra de l’ammore
Tiene ó core è nun turnà?

Ma nun me lassà,
Nun darme stu turmiento!
Torna a Surriento,
Famme campà!

Behold these Sirens all around

That look at you enchanted,

And love you so much...

They’d love to kiss you,

And you say:“I’m leaving, goodbye”

You’re walking away from this heart,

From this land of love:

Do you have the heart not to return?

But don’t leave me,

Don’t give me this torment!

Come back to Sorrento,

Make me live!

***
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27. Vá, pensiero, sull’ali dorate...

Giuseppe Verdi

Vá, pensiero, sull’ali dorate.
Vá, pensamento, sobre as asas douradas.

Vá, ti posa sui clivi, sui coll,
Vá, pousa sobre as encostas e as colinas,

Ove olezzano tepide e molli
Onde os ares são tépidos e macios

L’aure dolci del suolo natal!
Com a doce fragrância do solo natal!

Del Giordano le rive saluta,
Saúda as margens do Jordão,

Di Sionne le torri atterrate.
E as torres abatidas do Sião.

O mia Patria, s̀ı bella e perduta!
Oh, minha pátria tão bela e perdida!

O membranza s̀ı cara e fatal!
Oh, lembrança tão cara e fatal!

Arpa d’or dei fatidici vati,
Harpa dourada de deśıgnios fat́ıdicos,

Perché muta dal salice pendi?
Porque você chora a ausência da terra querida?

Le memorie del petto riaccendi,
Reacende a memória no nosso peito,

Ci favella del tempo che fu!
Qie fala do tempo que passou!

O simile di Solima ai fati.
Como o destino de Sodoma.
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27. ... Vá, pensiero, sull’ali dorate

Giuseppe Verdi

Traggi un suono di crudo lamento,
Traga um som de lamentação triste,

O t’ispiri il Signore un concento
Ou que o Senhor te inspire uma canção

Che ne infonda al patire virtù
Que nos inspire coragem no padecer

Che ne infonda al patire virtù
Que nos inspire coragem no padecer

Al patire virtù!
Coragem no padecer!

***
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28. What a Wonderfull World

George David Weiss e Roberto Thiele

Trees of green and red roses too
I watch them bloom for me and you
And I think to myself
What a wonderful world

I see skies of blue and clouds of white
And the brightness of day, I like the dark
And I think to myself
What a wonderful world

The colors of the rainbow, so pretty in the sky
Are also on the faces of people passing by
I see friends shaking hands, saying ”How do you do?”
They’re really saying ”I, I love you”

I hear babies cry and I watch them grow
They’ll learn much more than we’ll know
And I think to myself
What a wonderful world

The colors of the rainbow, so pretty in the sky
Are also on the faces of people passing by
I see friends shaking hands, saying ”How do you do?”
They’re really saying ”I, I love you”

I love you

I hear babies cry and I watch them grow
They’ll learn much more than we’ll know
And I think to myself
What a wonderful world

What a wonderful world
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29. You’ll Never Walk Alone

Gerry and The Pacemakers

When you walk through a storm
Hold your head up high
And don’t be afraid of the dark

At the end of a storm
There’s a golden sky
And the sweet silver song of a lark

Walk on through the wind
Walk on through the rain
Though your dreams be tossed and blown

Walk on, walk on
With hope in your heart
And you’ll never walk alone

You’ll never walk alone

Walk on, walk on
With hope in your heart
And you’ll never walk alone

You’ll never walk alone
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